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B2 EPA B3EPA B33EPA BS5EPA
B 9 EPA B 15 EPA B 22 EPA

Elektrik ngrohés
Enektpuyecku otonnuren
Elektrické ohfivace vzduchu
Elektrisches heizliiftgerat

Elektriske luftopvarmer indretning

Elektrilised kiitteseadmed

Generador eléctrico de aire caliente

Sahkoinen ilmanlammityslaite

Générateur électrique d’air chaud

Electric air heter

ZuoKeUN NAeKTPIKAG Béppavong
Elektri¢ni grijaci

Elektromos fiitokesziilékek
Generatore d'aria calda elettrico
Elektriniai Sildytuvai

Elektriskie silditaji

Elektrische warmeluchtgenerator

Elektronisk Luftvarmeapparat

Elektryczna nagrzewnica powietrza

Aquecedor de ar-elétrico
Incalzitoare electrice
AneKkTpuyecknit HarpeBaTenb
Elektrisk luftvdrmeanordning
Elektri¢ni grelec

Elektricky ohrievac

Fanly ysytycylar
EnekTpuyHui HarpiBa4
Elektricna grejalica
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Udhézimi i pérdorimit
UHcTpykuua 3a ynotpeba
Navod k obsluze
Betriebsanleitung
Betjeningsvejledningen
Kasutus- ja hooldusjuhend
Manual operativo
Kayttéohjeet

Mode D’emploi

Owner manual

0dnyieg xpiong
Instrukcija za uporabu
Kezelési utasitas

Manuale operativo
Naudojimo instrukcijos
Lietosanas instrukcija
Bedieningshandleiding
Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

Manual de Instrugcoes
Instructie de folosire
UHcTpykuma Mo 3kcnnyatauum
Bruksanvisning

Navodila za uporabo
Navod na pouzitie
kullanma kilavuzu
IHCTPyKUiA 3 06cnyroByBaHHA
Instrukcija koriScenja



AL TE DHENAT TEKNIKE / BG TEXHUYECKH JIAHU / CZ TECHNICKE UDAJE/ DE TECHNISCHE DATEN / DK TEKNISK DATA / EE TEHNILISED ANDMED
ES ESPECIFICACIONES TECNICAS / FI TEKNISET TIEDOT / FR DONNEES TECHNIQUES / GB TECHNICAL DATA / GR TEXNIKA AEAOMENA / HR TEHNICKI
PODACI / HU MUSZAKI ADATOK / IT DATI TECNICI / LT TECHNINIAI DUOMENYS / LV TEHNISKIE DATI / NL TECHNISCHE GEGEVENS / NO TEKNISKE
DATA / PL DANE TECHNICZNE / PT DADOS TECNICOS / RO INFORMATII TEHNICE / RU TEXHUYECKUE JIAHHBIE / SE TEKNISKA DATA / SI TEHNICNI

PODATKI / SK TECHNICKE PARAMETRE / TR TEKNIiK OZELLIKLER / UA TEXHIYHI JIAHI / YU TEHNICKI PODACI

Model B2FPA B 3EPA B 33 FPA B SEPA B 9 FPA B15EPA B22FPA
Power Kw 1-2 1,45-29 1,65-3.30 2.5-5 4.5-9 7-15 11-22
Kcal/lh 860 - 1720 1250 - 2500 1433-2866 2150 - 4300 3870 - 7740 6450-12900 9460-18920
Switch position 1 kW OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Switch position 2 kW Fan Fan Fan Fan Fan Fan Fan
Switch position 3 kW 1 1,45 1,65 2,5 45 7.5 11
Switch position 4 kW 2 2,9 3,30 5 9 15 22
Max current cons. A 87 12,6 14.5 72 13 22 32
Voltage V/Hz 230750 230/50 230/50 400/50 400/ 50 400/ 50 400/50
Air displacement m’/h 120 510 510 510 800 1700 2200
Temperature range c 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35
Weight Kg 47 7 7 8.5 13 17.4 26
Di n
1 ;n::l)l(s}llons Cm 21x22x32 26x26x41 26x26x41 25x28x41 33x33x50 37x36x54 47x50x64
Resistence norm 1PX4 1PX4 1PX4 1PX4 1PX4 IPX4 1PX4
AL FIGURAT/ BG PUCYHKA / CZ OBRAZKY / DE ABBILDUNGEN / DK TEGNINGER / EE JOONISED / ES IMAGENES / FI KUVAT / FR DESSINS / GB PICTURES

GR =ZXEAIA / HR CRTEZE / HU RAJZOK / IT FIGURE / LT PIESINIAI / LV ZIMEJUMI / NL TEKENINGEN / NO REGNINGER / PL RYSUNKI / PT DESENHOS
RO DESENE TEHNICE / RU PUCYHKH / SE TECKNINGAR / SI RISBE / SK OBRAZKY / TR RESIMLER / UA PUCYHKH / YU CRTEZE

1 Front B 2/3/3,3 EPA

2 Front B 5/9 EPA

3 Front B 15 /22 EPA
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PL WAZNE!!! Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z trescia
instrukcji przed uruchomieniem, naprawa, lub czyszczeniem
urzadzenia. Niewla$ciwe uzytkowanie nagrzewnicy powietrza moze
p | cigzkie zr ie, poparzenie, porazenie pradem
elektrycznym lub by¢ przyczyna pozaru.

1. Instrukcje bezpieczenstwa.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w zamknigtych
pomieszczeniach, np. w magazynach, sklepach, domach. Modele o
mocy: 2; 3; 3,3; kKW nie s przeznaczone do pracy w cieplarniach i na
placach budowy.Urzadzenie odpowiada dyrektywie 73/23/EEC oraz
89/336/EEC (zmiany 91/263/EEC, 92/31/EEC) i 93/68EEC wraz z
normami zharmonizowanymi: EN 60335-1, EN 60335-2-30.
OSTRZEZENIE!!! Nie umieszczaé urzadzenia bezposrednio pod
Sciennym gniazdem wtyczkowym. Nie dotyka¢ elementow
wewnetrznych urzadzenia.

eNie przykrywa¢ ani nie zakrywa¢ urzadzenia w czasie pracy z
powodu mozliwosci jego przegrzania.

eNie uzywaé urzadzenia w poblizu miejsc wilgotnych, takich jak
zbiorniki z woda, wanny, prysznice, baseny. Kontakt z woda moze
spowodowac¢ zwarcie lub porazenie pradem elektrycznym.

eUrzadzenie powinno by¢ trzymane z dala od materialéw palnych.
Minimalna bezpieczna odleglo$¢ wynosi 0,5 m. Nie dostosowanie
si¢ do tego przepisu grozi pozarem.

eNie nalezy uzywa¢ nagrzewnicy w pomieszczeniach zapylonych
oraz takich gdzie znajduje si¢ benzyna, rozpuszczalniki, farby lub
inne parujace materialy fatwopalne. Praca urzadzenia moze
spowodowa¢ wybuch tych substancji.

eNagrzewnicy nie powinno si¢ uzywaé obok firanek i innych
tekstyliow, aby unikna¢ ich zapalenia.

eNalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢, gdy w poblizu pracujacego
urzadzenia znajdujq sig dzieci i zwierzgta.

eUrzadzenie moze by¢ zasilane tylko ze zrédta napigcia, ktdre
odpowiada wymogom podanym na tabliczce znamionowej.

*Do podiaczenia uzywaé nalezy tylko przewodu elektrycznego, z
przewodem uziemiajacym, aby w stanach awaryjnych uniknaé
porazenia pradem elektrycznym.

eNie nalezy wylacza¢ urzadzenia poprzez wyciagnigcie wtyczki
zasilajacej z gniazda sieciowego. Urzadzenie musi zosta¢
schiodzone praca wentylatora.

eUrzadzenie w czasie, gdy nie jest uzywane, powinno by¢ odtaczone
od gniazda, aby nie spowodowato niezamierzonych uszkodzen.

ePrzed zdjeciem obudowy urzadzenia, obowiazkowo sprawdzié, czy
wtyczka zasilajaca jest wyciagnigta z gniazda. Elementy
wewngtrzne moga by¢ pod napigciem.

Rozpakowanie i transport.

*Po otwarciu opakowania wyja¢ ze $rodka urzadzenie oraz wszystkie
przedmioty ktére zostaly wykorzystane do zabezpieczenia
urzadzenia w czasie transportu

W przypadku, gdy urzadzenie wyglada na uszkodzone, nalezy o tym
natychmiast poinformowaé sprzedawcg, u ktérego urzadzenie
zostalo zakupione.

*Do przenoszenia urzadzenia stuza uchwyty nr.1 rys.1,2,3

eUrzadzenie powinno by¢ transportowane w oryginalnym
opakowaniu, wraz z zabezpieczeniami.

3. Opis elementéw produktu.

Patrz rysunki 1-2-3. str. 2

N

1) Uchwyt 8)  Kratkatylna

2) Termostat 9)  Przewdd elektryczny
3) Kratka przednia 10) Podstawa

4) Element grzejny 11) Wentylator

5) Obudowa 12) Silnik

6) Przefacznik 13)  Wtyczka

7) Przepust kablowy

4. Po zalaczeniu urzadzenia

OSTRZEZENIE!!! Przed zalaczeniem urzadzenia prosimy uwaznie
przeczytaé instrukcj¢ bezpieczenstwa co pozwoli na prawidlowe
uzytkowanie urzadzenia.

Nalezy upewnic sig, czy przewdd elektryczny nie jest w zaden sposéb
uszkodzony. W  przypadku jego uszkodzenia, sprzedawca,
autoryzowany serwis lub wykwalifikowana osoba powinna przew6d
natychmiast wymieni¢. Nalezy réwniez upewni¢ sig, czy parametry
elektryczne zrédia zasilania odpowiadaja danym technicznym z
instrukcji lub danym figurujacym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.
Ustawi¢ urzadzenie w pozycji stojacej. Sprawdzi¢, czy przetacznik
jest w pozycji ,,0” rys.4. Podlaczy¢ urzadzenie do sieci elektryczne;.
Przekreei¢  kolejno  przetacznik w  odstgpie 5-sekundowym na
odpowiednia pozycje:
*Tylko wentylator —rys. 5.
e[ stopien ogrzewania — rys. 6.
]I stopief ogrzewania — rys. 7.

‘Wytaczanie urzadzenia
Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy przekrgci¢ przefacznik w pozycjg
,07”.Po wylaczeniu ogrzewania wentylator powinien pracowa¢ jeszcze
przez 3 minuty.

Regulacja temperatury
Poprzez regulacje pokrgtlem sterujacym termostatu (rys. 8 str2 .)
mozna regulowa¢ temperatur¢ w pomieszczeniu. Po osiagnigciu
zadanej temperatury, termostat automatycznie wylaczy elementy
grzejne. Wentylator nadal bgdzie pracowat, aby urzadzenie si¢ nie
przegrzato. Gdy temperatura spadnie ponownie ponizej ustalonego
poziomu, elementy grzejne zalacza si¢ samoczynnie.

‘Wytacznika termiczny ,,RESET”.
Aby podnie$¢ poziom bezpieczenstwa, w urzadzeniu znajduje sig
wbudowany wylacznik termiczny, ktéry automatycznie wylacza
zasilanie grzatek po przekroczeniu bezpiecznej temperatury. W
przypadku jego zadziatania urzadzenie nalezy wystudzi¢ i znalezé
pow6éd wylaczenia. Nastgpnie  nalezy, za pomoca cienkiego
przyrzadu, weisnaé przycisk ,,RESET” (rys. 8.) w celu odblokowania
wylacznika termicznego. W sytuacji, gdy nagrzewnica nie daje sig
zalaczy¢, nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca lub autoryzowanym
punktem serwisowym.

Okresowe sktadowanie.
Gdy przez dtuzszy czas nie uzywamy urzadzenia, przed schowaniem
nalezy go wyczysci¢, przedmuchujac —wngtrze — sprezonym
powietrzem. Urzadzenie nalezy trzyma¢ w miejscu suchym, czystym.
Przed ponownym uzyciem skontrolowa¢ czy przewdd elektryczny nie
jest uszkodzony. W przypadku jakiejkolwiek watpliwosci prosimy o
kontakt ze sprzedawca lub autoryzowanym punktem serwisowym.

Kontrola dziatania.
Co najmniej raz w roku urzadzenie nalezy dostarczy¢ do serwisu w
celu dokonania przegladu technicznego. Jakikolwiek przeglad czy
naprawg, moze wykonywac tylko przeszkolony iupowazniony przez
producenta personel
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10.  ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

RODZAJ USTERKI POWOD

ROZWIAZANIE

Silnik pracuje, ale urzadzenie nie grzeje

Zadziatat bezpiecznik termiczny
Uszkodzony termostat

Weisna¢ przycisk ,,RESET” po schiodzeniu
Wymieni¢ termostat

Uszkodzony przekaznik ‘Wymieni¢ przekaznik (modele na 400 V)
Uszkodzony element grzejny Wymieni¢ element grzejny
Silnik nie pracuje ale grzatki rozgrzewaja sig Uszkodzony silnik Wymieni¢ silnik

Zablokowany wentylator
Uszkodzony wylacznik

Odblokowac / wyczysci¢ wentylator
‘Wymieni¢ wytacznik

Cale urzadzenie nie dziata

Przerwa w obwodzie elektrycznym

Sprawdzi¢ podtaczenie zasilania

Uszkodzony wylacznik Wymieni¢ wytacznik
Zmniejszony przeptyw powietrza Zanieczyszczony kanat powietrzny Udrozni¢
Uszkodzony silnik Wymieni¢ silnik

21




AL SKEMA ELEKTRIKE / BG EJIEKTPUYECKA CXEMA / CZ ELEKTRICKE SCHEMA / DE ELEKTRISCHES SCHALTBILD / DK EL-DIAGRAM
EE ELEKTRISKEEM / ES ESQUEMA ELECTRICO / FI KYTKENTAKAAVIO / FR SCHEMA DE CABLAGE / GB WIRING DIAGRAM / GR ZXEAIATPAMMA TOY
HAEKTPIKOY KYKAQMATOX / HR SHEMA ELEKTRIKE / HU ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA / IT SCHEMA ELETTRICO / LT ELEKTRINE SCHEMA
LV ELEKTRISKA SHEMA / NL SCHAKELSCHEMA / NO ELEKTRISK SKJEMA / PL SCHEMAT ELEKTRYCZNY / PT ESQUEMA ELETRICO/ RO SCHEMA
ELECTRICA / RU DJIEKTPUYECKASI CXEMA / SE ELANLAGGNING / SI ELEKTRICNA SHEMA / SK ELEKTRICKA SCHEMA / TR ELEKTRIK SEMASI
UA EJIEKTPUYHA CXEMA / YU SHEMA ELEKTRIKE /

W — switch
M — motor o
WR - temperature limiter L3
‘WZ — overheat sensor ,,1
T — thermostat
PK - relay
L —coil
R1,R2,R3,R4,R5,R6 — heating elements T
L
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LV DEKLARACIA PAR ATBILSTIBU
ES DIREKTIVAM
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Lidz ar So pasludina uz personigu
atbildibu, ka produkts: Elektriska ierice
gaisa sildiSanai: Modelis - B2, B3, B3,3,
B5, B9, B15, B22 EPA atbilst direktivam
EN 60335-1/2003 un EN 60335-2-30/2002

NL DE CONFORMITETSVERKLARING
MET DE EU NORMEN
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
het product: Elektrische warmeluchtgenerator:
MODEL- B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22
EPA aan de norm EN 60335-1/2003 en EN
60335-2-30/2002 voldoet

NO DEKLARASJON AV ENIGHET MED
EU NORMER
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Det erkleres herved pa eget ansvar at prouktet
Elektronisk luftvarmeapparat TYPE: B2, B3,
B3,3, BS5, B9, B15, B22 EPA er i samsvar
med EU normene: EN 60335-1/2003 og
60335-2-30 /2002.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI Z
NORMAMI UE
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Oswiadcza niniejszym na wlasna
odpowiedzialno$¢, ze produkt: Elektryczne
urzadzenie do nagrzewania powietrza:
Model - B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B22
EPA jest zgodne z norma EN 60335-
1/2003 oraz EN 60335-2-30/2002

PT CERTIFICADO DE CONFORMIDADE
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Declara pela presente a propria
responsabilidade que o produto chamado
Aquecedor de ar etétrico, modelo: B2, B3,
B3,3, B5, B9, B15, B22 EPA € conforme as
Normas 60335-1/2003 assim como EN 60335-
2-30/2002

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE
CU NORMELE UE
DESA Poland S.R.L. ul. Rolna 8, Sady 62-080
Tarnowo Podgérne, Polska
Prin prezenta declar pe proprie raspundere ca
produsul : Dispozitiv electric de incalzire a
aerului: Model — B2, B3, B3,3, B5, B9, B15,
B22 EPA este realizat in conformitate cu
norma EN 60335-1/2003 cét si EN 60335-2-
30/2002

RU JEKIAPAILMS COOTBETCTBUS
CTAHJIAPTAM EC
000 «DESA Poland», yi. PosbHa, 8,
Cappl, 62-080 Tapuoso [loarypue,
Tonpma
Hacrosmum 3asBIisieT o/ COOCTBEHHYIO
OTBETCTBEHOCTb, YTO MPOJIYKT:
DIIEKTPUYECKOE YCTPOUCTBO ISt
nojorpesa Bo3ayxa, Moaens - B2, B3,
B33, B5, B9, BIS,
B22 EPA cootserctByet cranaapram EN
60335-1/2003 u EN 60335-2-30/2002

SE UE- Foreskriftsgodkinnande
Hirmed DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8,
Sady 62-080 Tarnowo Podgérne, Polen
intygar, pé eget svar, att produkten: Elektrisk
luftvirmeanordning: MODELL: B2, B3, B3,3,
B5, B9, B15, B22 EPA motsvarar krav som
nidmns i direktivet EN 60335-1/2003 samt EN
60335-2-30/2002

SI 1ZJAVA O SKLADNOSTI S
STANDARDI EU
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Poljska
S polno odgovornostjo izjavlja, da je izdelek:
Elektri¢na naprava za ogrevanje zraka: Model
- B2, B3, B3,3, BS, B9, B15, B22 EPA
skladen s standardom EN 60335-1/2003 ter
EN 60335-2-30/2002

SK PREHLASENIE ZHODNOSTI
S NORMAMI EU
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Pol'sko
Tymto na vlastni zodpovednost’

prehlasujeme, Ze vyrobok: Elektrické

teplovzdus$né ohrievace typu: B2, B3,
B3,3, B5, B9, B15, B22 EPA zodpovedaji
normdm EN 60335-1/2003 a EN 60335-2-

30/2002

TR AVRUPA BIRLiGi NORMLARINA
UYUMLUK BEYANNAMESI
DESA Poland Sp.z 0.0 Rolna 8 Sady 62-080
Tarnowo Podgérne Polonya adresinde merkezi
olan.sirketi sorumlulugu kendine ait olmak
iizere elektrikli hava 1sitma cihazi olan
iiriiniiniin B2, B3, B3,3, B5, B9, B15, B 22,
EPA modellerinin EN 60335-1/2003 ve EN
60335-2-30-/2002 normlarm karsiladigini
beyan etmektedir.

UA JIEKJIAPALS BIAIOBIHOCTI
CTAHJAPTAM 5C
T30B «DESA Poland», Byi. PonsHa, 8, Caan,
62-080 TapHoso IToxarypse, ITosbina
1lum 3asB1Is€ 11 BIIACHY Bi/IMOBINANBHICTD,
1o npoaykT: Enexrpudnuii npuctpiii muist
nigirpiBy nosirps, Mogens - B2, B3, B3,3,B5,
B9, B15, B22 EPA Binnosinae crangapram
EN 60335-1/2003 i EN 60335-2-30/2002

YU DEKLARACIJA O SAGLASNOSTI SA
NORMAMA EU
DESA Poland d.d. ul. Rolna 8, Sady 62-080
Tarnowo Podgorne, Poljska

Ovim se izjavljuje sa punom odgovornoséu da
je proizvod: Elektri¢ni greja¢ vazduha: Model-
B2,B3, B3,3,B5,B9,B15,B22 EPA u skladu sa
normama EN 60335-1/2003 i EN 60335-2-
30/2002
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DESA EUROPE BV
Postbus 271, 4700 AG Roosendaal,
The Netherlands

www.desa.nl

DESA Italia SRL
Via Tione 12
Pastrengo, Verona (VR)
Italy 37010

www.desaitalia.com

DESA Poland Sp.z o.0.
ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Poland

www.desapoland.pl

DESA UK, Ltd.
Unit 3 Easter Court
Gemini Business Park
Warrington, Cheshire
WAS 77ZB United Kingdom

www.desauk.co.uk
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